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ま見 1-¥:;当昇、リシア言吾とヲアノレノてこニフ7 言吾 OJ

自司 f系貨告乙こさ::> ，ナる重量念叉三提王見 OJ上包車交

芽字 詰甫 f費矢口良区

現代ギリシア語で r-するところの」という意味の関係代名詞 'R"OVが関係

節中で直銭目的語となる時、弱形人称代名詞をその中に含む場合がある.

(1 )O φfλ同盟主 ETda/ (2)品φ九円型空並区 εTda (関本 1968P.81) 

「私が会った友人 J

(3)AUTO<;奇TavEva I1vlura6可TlA:O TEPOVTáA: l 盟主主主主主Ta~oUl1av OAOl I1TO 

疋ωPto. 関本 1976P.254) 

「彼は村の全ての者が愛した好ましい老人であった J

特に πOUが問援目的語や所有を示す属格として用いられる時、この重叙 1>

1主義務的である。

(4)...~ Eφ柑 εplda空OIJ:r-'ls ETxE ð~I1Et TO ovol1a "To A:a6."I1EPlVO AlTO 

ci...' Oλα 関本 1976P.254) 

r (彼女が〉それに『何でもちょっぴり毎日新聞』という名を与えた新

聞」

(5 )TO 智atdi 笠OIJETda T両I1."TEpaI旦型{関本 1968 P.811 

「その母親に私が会った所の子供 J

同様の意味で用いられる Oa1l'oTo雪については、特に重叙は見られない様

である.

(6) Óφ九円前主主主~OrOVεTμovva (関本 1968P.811 

「私が一緒にいた友人」

-45ー



一方アルバニア語引の関係代名詞にも r-するところの」という意味で qe

と ci1 iが用いられる. qe!ま不変化であり、関係節中で主語文は直接目的語

としての文法的役割;を持つ場合にのみ用いられる.人称代名詞の重叙は義務

的でない.

(7)'. .njerezi t " .mesuan te benin vegla 

man-df.pl.nom. learn-aor.pl.3 make-subj.impf.pl.3 tool-indf.pl.acc. 

pune. 旦竺 vazhdimisht permiresonin. 

work-indf.sg.abl. relat. continuously it-pl.acc. improve-impf.pl.3 

(~inga 1988 P.3) 

「人聞は…仕事の道具を作る事を覚え、それを絶えず改良していた J

(8)Populli yne. ...realizoi me nder 

people-df.sg.nom. our realize-aor.sg.3 with respect-indf.sg.acc. 

edhe detyrat 立宣 caktoi Kongresi 

and task-df.pl.acc. relat. determine-aor.sg.3 congress-df.sg.nom. 

8-te PPSH. 

eighth PLA-sg.gen. (Minga 1988 P.138) 

「我が人民は、・・・アルパニア労働党(PPSH) 第 8回党大会が決定した任務

を誇りを持って実現させた J

(9)...ato pak prodhime 宜主 siguronin 

these a little produce-indf.pl.acc. relat. ensure-impf.pl.3 

fshataret e 主主 detyroheshin t t i 

peasant-df.pl.nom. and relat. compel-pas.impf.pl.3 it-pl.acc. 

shisnin per te lare taksat... 

sell-subj..impf.pl.3 to pay off tax-df.pl.acc. (Minga 1988 P.66) 

「農民逮が確保していたのに、税金を清算する為販売を義務付けられてい

た〈その〉僅かな作物を… J
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例文 (9)には先行詞 atopak prodhimeの関係筋が二つあるが、 qesiguro-

nin fshataretでは重叙せず、主語を省略した qedetyroheshin t'i shis-

nin per te lare taksatで弱形人称代名詞 iによる重叙を生じている.

これに対して ciliは性・数・格によって変化し〈性・数は先行詞、格

は関係節中の文法的役割に従う〉、関係館中の直後目的語〈対格〉文は問

機目的語〈与格〉となる場合は常に重叙を生じヨ5• 

(lO)...erdhi nje mbret i huaj，主主主旦i旦 主

come-aor.sg.3 one monarch-indf.sg.nom. forelgn relat. it-sg.acc. 

m.sg.acc. 

kishin caktuar shtetet e medha kapitaliste. 

designate-pastpf.pl.3 state-df.pl.nom. big capitalist 

(Minga 1988 P.58) 

「…資本主義大国が決めた外国の君主がやって来た J

(11).. .gezimi i fshatareve te Gorrese se Lushnjes， 

pleasure-df.sg.nom. peasant-df.pl.gen. Gorre of Lushnje-df.sg.gen. 

te cile寸e ua dha shkresen 

relat. it-pl.dat.+it-sg.acc. give-aor.sg.3 document-df.sg.acc. 

m.pl.dat. 

e zoterimit te tokes vete shoku Enver Hoxha. 

ownership-df.sg.gen. land-df.sg ・gen. -self comrade-df.sg.nom. 

(Minga 1988 P.111) 

rエンヴヱル・ホジャ同志自身によって土地所有証書を波されたルシニ

+・ゴレの農民遠の喜びは・・・』

1I'OUにおける重叙の理由について「関係代名詞1fOUは不変化認である為、先

行詞の性・数・格はそれだけでは不分明であり、これをはっきりさせるとい

う積極的な必要性からも人称代名詞…が重叙され忍からである〈関本 1976

P.254) J という指摘があ.:5.つまり、性・数・格の変化によって先行詞と

の関係や関係節中の文法的役割が明確に示され.:5るる1I'0To宮では、数えて重叙

する必要がないといえる 3'.

乙の事をアルパニア語にあてはめてみると、 qeの関係節中の文法的役割:が

主語と直按目的語の場合に制限されるのは、不変化詞放に文法的役割が不分
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明であるからだといえよう.しかし、不変化詞 qeの重叙 l主義務的ではなく、

むしろ性・数・格によって変化する ci1 iの重叙が義務的である.この点で

アルバニア語と現代ギリシア語とでは様子が異なっている.

註

1)この様に、目的語〈句〉と性・数・格・人称において一致する(即ち『同

絡』の〉弱形人称代名詞が同文中に現れる現象は、ドイツ語では Verdoppe-

lung、英語では reduplicationや doubling、日本語では「二重化重複 J

「繰り返し」等研究者によって呼び方が一致していない。ここでは、現代ギ

リシア語の先行研究〈関本 1976) に従い「重叙」で統ーする.

2)アルバニア語に於ける重叙表現の典型は j欠の様なものである.

Dollapin 豆 E・regulloj une. 

closet-df.sg.acc. it-sg.acc. arrange-sg.l I-sg.nom. 

【直野 1989P.43) 

「タンスは私が整理するわ J

3)ここで考えているのは関係節の制限用法である.非制限用法の場合には状

況が異なるかも知れないが、ここでは言及しない.
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